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A.C.H.V.B. asbl

Siege social : Rue du Forgeron, 26 — 7711 DOTTIGNIE

ASSEMBLEE GENERALE STATUTAIRE
CONVOCATION OFFICIELLE

Date : VENDREDI 29 octobre 2010 a 20h00
Vérification des Pouvoirs a partir de 19h15

Lieu : Complexe sportif de Mont-Sur-Marchienne
Avenue Paul Pastur, 1
6032 MONT-SUR-MARCHIENNE

Ordre du jour.

1. Appel des Clubs — attribution des voix.

2. Allocution présidentielle.

3. Rapport moral : Discussion — Approbation

4. Bilan exercice 2009/2010 — présentation —oapges vérificateurs — précisions —
approbation.

5. Budget exercice 2010/2011 — présentation -udgon — approbation.

6. Eventuelles motions d’ordre

7. Eventuelles interpellations

8. Divers.

Convocation au nom du Conseil d’administration AV
Pascal MULLIER Frans POTIERS

Secrétaire Président
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ASSEMBLEE GENERALE D'OCTOBRE 2010

Propositions et interpellations.
Elles doivent parvenir au Secrétariat Provinciarave 20 septembre minuit, rédigées
selon les prescriptions de I'art. 6 du ROI.

Pascal MULLIER Frans POTIERS

Le mot du Président

J'entre en clinique le mardi 21 septembre au n&ttisi tout se passe
bien, je pourrais sortir le vendredi 24 septemlanesd’apres-midi.

J'aurai mon PC portable a ma disposition, pas mSMG

Pendant mon absence, les cas urgents seront génssgmel Deherder,
vice-préesident et Thérese Lefevre, responsableCd.P.

Amicalement, a bient6t,

Frans Potiers, préside

Nt
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Association des Clubs Hainuyers de Volley-Ball

Association Sans But Lucratif affiliée a

L’Association Interprovinciale Francophone (A.l.F.)

De la Fédération Royale Belge de Volley-Ball (F.R.B.)
Secrétariat : Pascal MULLIER, Rue du Forgeron, 286+l DOTTIGNIES
Tél/Fax : 056/48.46.76 ou 0475/47.34.9&mail : secretaire@vbhainaut.com

A.C.H.V.B. Président : Frans POTIERS, Watertorenstraat, 4440+ BUIZINGEN
SAISON 2010/2011 0475/91.90.92 Email : president@vbhainaut.com

ASSEMBLEE GENERALE du 29 octobre 2010

Les soussigneés, Président et Secrétaire du club, MatrHt
Président : Nom Prénom

Secrétaire : Nom Prénom

donnons mandat a Nom Prénom

N° de licence Club d’affiliation Matric. Ht

pour représenter valablement notre club lors ded&nblée Générale Statutaire du
29 octobre 2010.

Notre représentant est mandaté pour prendre pautes les délibérations et votes
prévus dans l'ordre du jour de ladite Assembléeé@aa.

La présente procuration étant valable uniqguemeut lgatemps de I'AG
susmentionnée.

Bon pour pouvoir, les mandants s’engageant a amides décisions prises par le
mandataire.

Fait a , le /12010

Secrétaire : Président :

Signature Signature
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Jeg |18h:Dauphines (B) - VC Weert (PB) Tournoi international
20h : VDKGent (B) - Frydek Mystek (Tch) de
13h : Istres OPV (F) - Dauphines (B) Frasnhes
Ve 10 15h : VDK Gent (B) — VTA Hamburg (All)
17h30: Istres OPV (F) — VC Weert (PB) Hall Sportif des
20h : VTA Hamburg (All) - Frydek Mystek (Tch) Collines
9h30 - 12H30 Clinic par Jean-Pierre Stalens, extittional
Belge d'lbis Courtrai, entraineur de I'équipe matle juniors Rue Fauvette, 6
filles des Pays Bas et entraineur de I'équipe 7911
Sa 11 | d'Hambourg, Bundesliga Allemagne Frasnes-Lez-Buissend
14h : 3™ Poule A — S™Poule B
16h30: P Poule A — 2™Poule B
18h: ¥ Poule B — 2™ Poule A
11h : 3™ Poule B — 3™ Poule A
. 15h : Petite fnale
Di 12 17 h 30: Grande finale
Calendrier hainuyer des Jeunes a 9h Salle de St LiMons
Lu 13 | Recyclage des arbitres, Café de la Place de Mass&Maisiéres 18h30
Sa 18
Di 19
Sa 25
Di 26
Lu 27 Féte de la Communauté francaise de Belgique
21 Jour de I'Indépendan¢&99)).
21 Indépendancdéclarée du Royaume-Uni en 1981
21
22 Proclamation de la République.
23 Unification du royaume (1932
24 Anniversaire de_I'lndépendance

. /001)23 ) 0
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Sa?2

Di 3

Je7 | C.A. AlF. Centre ADEPS a Jambes

Sa9 C.S. A.lLF. a la fédération.

Di 10

Ve 15 [ Fin d’envoi des propositions de changements aulRI®J'A.l.F.

Sa 16

Di 17

Sa 23

Di 24

Lu25 | C.A. AC.HV.B.

Ve 29 | AG ACHVB a MsM et anniversaire de Thérése Lefevre

Sa 30

Di 31

Lu 1°¢

Ma 2

Me 3

Je 4

Ve S | Interprovinces Garcons 95 & Filles 96 en BrabaReéawez, rue des Marronniers, 17.

Sa 6
Di 7

Je 11 Armistice

Sal3

Di 14 | Anniversaire de Caroline Demuynck

Sa 20

Di 21

Sa 27

Di 28
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Sa4

Di 5

Sall

A.G. A.lLF. & Liége, Maison des Sports.

Di 12

Sal8

Calendrier des Jeunes

Di 19

Sa 25

Noél

Di 26

Lu 27

MEMORIAL Laurent FRAND au Complexe Sportif de & a 6032 Mont-sur-
Marchienne, 1, avenue Paul Pastur (adresse GPSace Communale)

Ma 28

Me 29

FILLES 96/97

Equipe nationale de France

Equipe nationale de TCHEQUIE
Equipe nationale de LITHUANIE
Sélection de la Région de LODZ (Pol)
Sélection AlF

GARCONS 95/96

Equipe nationale de TCHEQUIE
Equipe nationale de LITHUANIE
Sélection de la Région de LODZ (Pol)
Sélection AlF

Je 30

Ve 31

Sal

Nouvel an

Di 2

Ve 7

Interprovinces Garcons 96 & Filles 97

en provided.iege

Sa 8

Di 9

Sa 15

Di 16

Sa 22

Di 23

Sa 29

Di 30

Sab

Di 6

Sa l2

Di 13

Sal9

Di 20

Sa 26

Di 27
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Sab5

Week-end jeunes

Di 6

Week-end jeunes

Lu7

Ma 8

Me 9

Je 10

Ve 11

Interprovinces Garcons 96 & Filles 97 Complexer8pde Mont sur Marchienne :
Place Communale 6032 Mont sur Marchienne

Sa 12

Di 13

Sal9

Di 20

Sa 26

Di 27

Sa?2

Di 3

Sa9

Di 10

Lull

Mémo Mies 93/945 équipes nationales

Ma 12

la sélection AIF a Liege (Bois St Jean)

Me 13

Je 14

Ve 15

Interprovinces Garcons 97 & Filles 98 C. S. dedaéde Tréves 6600 Bastogne

Sa 16

Di 17

Lu 18

Ma 19

Me 20

Je 21

Tournoi Cadettes Etterbeek 94/95,

Ve 22

équipes nationales et la sélection AlIF

Sa 23

Di 24

Paques

Lu 25

Lundi de Paques

Sa 30

Week-end jeunes

E . 1 )7 8
F 6
)7< ! 8
) 7* 8
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Di 1° | Féte du Travail — Finale coupe du Hainaut en zone B
Sa 7 | MINIDAY en province de Namur (CP Namur)
Di 8 MINIDAY en province de Namur (CP Namur)
Sa 14 | Finales jeunes AlF
Di 15 | Finales jeunes AlF
Sa 21 | Finales jeunes FRBVB
Di 22 | Finales jeunes FRBVB
Sa 28 | Rassemblement Pupilles en 2/2 dans les installatderBEVC Auderghem.
Di 29 | Rassemblement Pupilles en 2/2 dans les installtierBEVC Auderghem.
Je 2 Ascension
Ve 3
Sa4
Di 5
Sall
Di 12
Lu 13 Pentecote
Sal8
Di 19
Sa 25
Di 26
1 C E )7<_F 8
1 "9 6 ) 7<
*
G 6 )
7 @ H 8
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Entraineurs - Coachs

A partir de cette saison, il est obligatoire a égprsonne s’inscrivant comrmeachsur une feuille
de match de posséder une carte (de coach) liéaithaupédagogique.

Dans le but de permettre a tous les entraineurshsaie la province de se régulariser du point de
vue des titres requis pour coacher une équipe,HXB a créé une base de donnée permettant de
les informer de tout ce qui se fait pour éviter ades et forfaits.

Ce listing a donc été créé pour aider tous lessohitentraineurs-coachs.
Les renseignements qui ont servi a commencer loagte de données sont ceux rendus sur le
document d’inscription au championnat, ils sonakéhcomplets et parfois erronés.

Ci-joints les statuts du ROI AIF gque I'Associatides Clubs Hainuyers de Volley Ball est tenue de
faire respecter.

Ci-jointe également une feuille a corriger et coétgd avec le maximum de renseignements
concernant vos entraineurs-coachs qu’ils s’occugeniquipes en championnat « adultes » ou
« jeunes », je vous demande de la compléter oadaliéier (en rouge les erreurs déja constatées).

Un grand merci de me renvoyer la feuille concervatrte club avant le 17/09/2010, autant que
possible par mail spr@vbhainaut.comce qui permettra de copier-coller.

Bon début de saison et @ bientot.

M. N IN 6 F)YF))

Extraits du R.O.l. de I'A.lL.F.

Article 105 : Documents officiels

1. Tout formulaire officiel utilisé au sein de li&. ne peut contenir de dispositions contraires ou
non incluses dans les statuts et reglements deé-l'Aou qui n'ont pas été approuvées par une A.G.
de I'A.l.F.

2. L’ALLF. est seule habilitée a fournir :
- les formulaires de demande de transfert,
- les cartes deoach
- les duplicata de licence,
- les demandes de désaffiliation tardive,
- les demandes de réaffiliation.
- Les promesses de désaffiliation
Ces documents gratuits sont téléchargeables sitelmternet fédéral et peuvent étre photocopiés.
lIs sont publiés chaque saison dans le B.O. dé&FATout autre document traitant des mémes
sujets et visant les mémes buts est considéré carahst non avenu.

3. Les formulaires officiels non repris au paratp@@ sont mis a la disposition des clubs par
I'intermédiaire du secrétaire fédéral, des sedatsatles entités provinciales ou régionale.
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Article 3100 : Types d’affiliés

1. Laffilié :

- I'affilié @ un associé : celui qui est défini'article 6.2.b. des statuts de I'A.l.F. et quiregtis sur
les listes d'affiliation d'un club,

2. Pour acquérir la qualite d'affilié a un clulyttpersonne doit en faire la demande en remplissant
et en signant un formulaire de demande d'affilimpoévu a I'article 3550. Si un affilié démissionne
de l'asbl A.l.LF. -F.R.B.V.B. a.s.b.l., il ne poumsalliciter sa réaffiliation avant le début de faseon
sportive suivant celle de sa démission.

3. Les affilies sont nommés membres. Suivant leatit, ils recoivent du secrétariat de I'A.LF.
une licence d'affilié & un club. Cette licence tndable qu'accompagnée de la fiche de validation
délivrée pour I'année sportive en cours, par lesadat de I'A.I.F., apres enregistrement du
paiement de leur cotisation.

4. Un membre affilié a un club, titulaire d'unesiice munie de la fiche de validation pour la saison
en cours peut obtenir un duplicata de licence auguesecrétariat de I'A.1.F., aprés paiement des
frais prévus.

5. En respectant les modalités de I'article 3638peés paiement des frais prévus, tout titulaire
d'une licence munie de la fiche de validation gatwgaison sportive en cours peut obtenir une carte
decoachauprés du secrétariat de I'A.L.F.

Article 3510 : Compétences exclusives de I'A.l.F.
L’A.LLF. est la seule autorité responsable danstespétences reprises ci-dessous. Aucun
reglement d’'une entité provinciale ou régionalgoaat étre en contradiction avec ces compétences.

Les compétences exclusives de I'AlF sont :

- L’octroi des licences, des fiches médicales dtadrorisation de jouer (vignettes de validatidn e
fichier des membres)

- Les conditions d’acces a la compétition

- Les conditions et les sanctions pour coacher

- La communication des résultats

Article 3638 : Cartes de coach

1. Les cartes deoachsont établies exclusivement par le secrétarididder-. sous peine de non
validité.

2. La carte deoachest une carte individuelle. Elle n’est plus liéaneclub. L'intéressé doit la
commander. Elle est renouvelable chaque saison.

Les fonctions officielles deoachsont permises exclusivement aux porteurs d'urte dacoach
dans toutes les divisions nationales F.R.B.V.Bl.FAet dans toutes les divisions provinciales.
Dans la division provinciale la plus basse, unéecdecoach« sans titre » est délivrée
gratuitement.

3. Il existe différents types de cartesodach:

- Niveau | : elle permet aux détenteurs des diplénsed'entraineur ou de moniteur reconnus
par la commission pédagogique d'entrainer et de coher les équipes des clubs évoluant en
championnat national F.R.B.V.B

- Niveau Il : elle permet aux détenteurs du dipldmel'aide-moniteur reconnu par la
commission pédagogique d'entrainer et de coachersl@quipes des clubs évoluant en
championnat national 2 A.I.F.

- Niveau Il : elle permet aux détenteurs du dipléne d'initiateur + module technicotactique
aide-moniteur reconnu par la commission pédagogiqué'entrainer et de coacher les équipes
des clubs évoluant en championnat national 3 A.l.F.
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- Catégorie C2 : elle permet aux détenteurs du dipme d'initiateur reconnu par la
commission pédagogique d'entrainer et de coachersl@quipes des clubs évoluant en
championnat provincial autre que la division la pls basse.

- Catégorie D : elle permet aux détenteurs du diptae d'initiateur de jeunes reconnu par la
commission pédagogique d'entrainer et de coachersléquipes des clubs évoluant dans les
compétitions de jeunes.

4. Les modalités d'application pratique ainsi qggedérogations et octroi automatique sont fixés
chaque année par le C.S. de 'A.l.F. dans un regh¢momplémentaire.

5. Un club qui inscrit sur une feuille de matchasachne possédant pas le type requis de carte de
coachpour le niveau concerné (voir point 3) se voitcsmmné duforfait administratif pour la
rencontre concernée et de 'amende prévue a I'arB965 Ad 8

6. Un titulaire de carte dmachqui ne peut présenter sa cartecdachsuite a une perte ou a un
oubli est sanctionné de I'amende prévue a 'arf04d 18.

7. Des frais pour la création d’un nouveau dodq$iegnce, carte deoach....) seront facturés a
I'intéressé (voir art. 3790.9)

8. Le demandeur doit annexer une photo a la demsmngepeine de ne pas se voir délivrer la dite
carte.

9. Des cartes denachpeuvent étre obtenues par dérogation sous engagearseaivre des
formations (cours ou formations continues) powdeson a venir. Si en fin de saison, il apparait
gue ces engagements n'ont pas été respectés etgjugest pas causeé par une situation de force
majeure, 'amende reprise a l'article 3965 Ad.& (match et par catégorie) pour les prestations
effectuées est appliquée avec effet rétroactif)atl(b(s) ayant utilisé les services decoach

Plus aucune dérogation n’est ensuite accordéalarnandeur de carte deach

Article 3639 : Formation continue

Il est imposé a tous les porteurs d’un titre d'amteur, d’initiateur, d’aide-moniteur ou de moniteu
de volley-ball de participer a une formation conérchaque année.

Les porteurs d’'une carte deach:

- de niveau C doivent participer a des formatiamstioue de niveau | pour 6 points par an

- de niveau B : 10 points par an

- de niveau A : 15 points par an.

La carte deeoachn’est pas renouvelée si la formation continuetrpes suivie.

Article 3730 : Qualification des affiliés

Les affiliés qui possédent une licence délivrée J@aecrétariat de I'A.1.F., au nom d’un club
peuvent participer, avec ce club, aux compétitimattonales F.R.B.V.B. et/ou A.l.F. et/ou des
entités provinciales ou régionale en tant queyowmach, entraineur, entraineur adjoint
médecin, soigneur, marqueur, arbitre ou déléguéraain.

Les affiliés possedent une licence de type :

a. qui permet la participation aux compétitiongutest également destinée awpach (pour les
obligations que doivent respecter temchesvoir art. 3638 et 3639), arbitre, président etédtire
des clubs ainsi qu’aux membres des commissionsiguidis. Ce type de licence permet de remplir
également les fonctions de marqueur et/ou déléguérenin pour autant que les conditions de l'art.
5150 soient respectées. (frais administratifs. :3270.3.a et 3.b.)

b. qui est destinée aux joueurs de compétitiorsioi : ce type de licence est d’'une couleur
différente de celle du type a et la vignette dédation comporte obligatoirement la mention «
LOISIRS ». Ce type de licence ne permet en aucuareéare de participer aux compétitions autres
que « loisirs » ou de « net volley ». Ce type derlce permet de remplir les fonctions



P #$ %& &' (&%0&) *) %+ F )

de marqueur et/ou délégué au terrain pour autantes conditions de I'art. 5150 soient respectées.
(frais administratifs : art. 3970.3.d.)

c. qui est destinée uniquement aux personnes déskarcer une fonction de marqueur, de délégué
au terrain ainsi qu’aux soigneurs et médecinstype de licence est d’'une couleur différente de
celle du type a et du type b et la vignette dedadilon comporte obligatoirement la mention «
MARQUEUR/DELEGUE » ou « SOIGNEUR/MEDECIN » (pouslebligations auxquelles

doivent satisfaire les SOIGNEURS/MEDECINS, voir. 843) Ce type de licence ne permet en
aucune maniere de participer aux compétitions ngiae joueur ogoach Ce type de licence

permet de remplir les fonctions de marqueur etédéglié au terrain pour autant que les conditions
de I'art.5150 soient respectées. (frais adminigsratirt. 3970.3.e)

Les affiliés aupres d'une fédération étrangéremewge par la F.1.V.B., peuvent participer, en tant
guecoach aux compétitions nationales F.R.B.V.B. et/oufA.et/ou des entités provinciales ou
régionale lorsqu’ils ont obtenu une cartecdachdélivrée par le secrétariat de I'A.L.F.

Article 3800

Toute personne, appelée a remplir une missionielféscau cours d'une rencontre organisée par
I'A.I.LF. ou par toute entité provinciale ou régidmadoit étre affiliée a I'A.I.F. Cette réglemeritat
s’applique aux arbitres, délégués au terradachs marqueurs, ainsi qu’aux personnes reprises sur
la feuille de match.

Cet article n'est applicable que pour les rencsrdrganisées par I'A.l.LF. ou par des entités
provinciales ou régionale.

Article 3965 : Les amendes
A. Administration
Amende

Ad.8 Non respect des dispositions en matiere de dacoach: Toutes les divisions (par match)
50.00 €

Ad.17 Ne pas étre en possession de sa carte B&idecoachou de la licence de non-joueur en
tenant lieu (article 3635) 7.47 €

Article 3970 : Frais administratifs

Duplicata de licence et carte deach5.75 €
9. Carte deoachou de soigneur 20.00 €
Carte decoach« sans titre » (division provinciale la plus ba<seatuit

Article 4091 : Obligations des clubs alignant unequipe en compétition nationale F.R.B.V.B.
et une ou plusieurs équipes en compétition natioralA.l.F.

Les divisions qui composent le championnat A.ldatgléfinies a l'article 4060. Il n'y a aucune
différence de niveau entre les divisions qui scattfonnées en série.

Les sections qui composent le championnat A.l.Rt Bosection masculine et la section féminine.

1. Avant le début de la compétition (coupe et chiampat), sous peine de forfait et de I'application
de 'amende F9, les clubs ayant plusieurs équipas dne méme section en championnat
F.R.B.V.B. et/ou A.Il.LF. devront envoyer par couredinaire ou par fax, une liste de force
reprenant les 7 joueurs (euses) inscrits danwisiah la plus haute et ainsi de suite si le club
posséede plus de deux équipes en championnat. @Gasgfoueuses doivent étre affiliés a I'A.LLF.
(licence de type a et aptitude médicale). Dansigecontraire, I'équipe
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pour laguelle le joueur/joueuse est repris suista e force, sera sanctionné€ du forfait et ce
jusqu’a régularisation. Le document a remplir gaaadans le premier bulletin officiel (Volley
FAN) du mois d’'aodt.

2. Sauf en nationale 1, un joueur repris sur wste tle force d'une division donnée ne peut en aucun
cas étre aligné en compétition dans une divisitérigure ou égale, sous peine de forfait et de
I'application de I'amende F.9. Le forfait est agé a I'équipe au sein de laquelle ce joueur a été
illégalement aligné. Dans le cas ou un club alid@ex équipes en Nationale 1, celui-ci désigne au
plus tard pour le ler septembre de chaque saisotivipune équipe comme étant A et l'autre
comme étant B. Tant que le joueur (euse) n'a pagpe trois fois a la rotation d’une rencontre de
premiéere de I'équipe A, il peut encore étre aligné.

Si un club posséde deux équipes évoluant dansr@ndésision, un joueur (euse) ne peut en aucun
cas passer d’'une équipe a l'autre. Il est automatigent considéré comme faisant partie de I'équipe
dans laquelle il a été aligné pour la premiere. flogsforfait est appliqué a I'équipe au sein de
laquelle il a été illégalement aligné.

4. Apres 3 participations effectives au jeu a wereontre principale d'un niveau supérieur, tout
joueur est automatiquement considéré comme fajsatie de ce niveau et des lors est ajouté a la
liste de force de celui-ci. Tant que ce nombretas atteint, il peut continuer a s'aligner aleaiy
inférieur.

5. Cette disposition ne s’applique pas aux joudarsoins de 18 ans au ler janvier de la saison en
cours.

Les jeunes de moins de 18 ans sont autorisés agdoeat niveau sauf s'’ils sont repris sur unelist
de force en début de championnat, auquel casg ifEeavent jouer en dessous de ce niveau.

Toutefois, un jeune de moins de 18 ans ne pounex jau second tour a un niveau inférieur au
niveau le plus bas auquel il a participé au courpreémier tour.

Cette réglementation s’appligue a tous les nivelugompétition de toutes les entités provinciales
ou régionale.

6. Les joueurs de moins de 18 ans ne peuvent ipartigu’a maximum 2 rencontres officielles
différentes du championnat seniors (F.R.B.V.B.,FA.et provincial) par week-end (vendredi,
samedi et dimanche). Par participation, on entarghfticipation effective du joueur dans la
rotation, au jeu. La participation au match résemteau match premiére de la méme rencontre
(c’est-a-dire opposant les mémes équipes) estdinés comme une seule participation. La
participation a seulement une partie de la renedinéserve et/ou premiéere) est comptée comme
une participation. La participation & une renconges sélections A.l.F. ou provinciales n’est pas
comptée comme une participation (si le joueurstis sur une liste de sélectionnés publiée avant
le WE de championnat). Si un joueur de moins dariBparticipe a plus de 2 rencontres (sans
compter une éventuelle participation a une reneass sélections) lors d’'un week-end, toutes les
rencontres auxquelles il participe au-dela desriggaations permises sont sanctionnées du forfait
pour I'équipe ayant aligné le joueur. L'ordre chotogique des rencontres est seul pris en compte
pour I'attribution des forfaits avec la restrictiqne les rencontres des sélections AlF et proviegia
sont prioritaires et ne peuvent pas étre sanctesd&in forfait dans le cadre de ce paragraphe. Ce
paragraphe n’est pas d’application ni pour les ghammats des jeunes, ni pour les Coupes AlF et
provinciales.

7. Sauf en ce qui concerne les points 5 & 6 ciuedes reglements d'ordre intérieur des entités
provinciales ou régionale relatifs a la participatte joueurs de la compétition provinciale a la
compétition nationale F.R.B.V.B. et/ou A.l.F. dané&tre respectés.

8. Le présent article n'est pas d'application pesicoupes.
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Article 4370 : Organisation matérielle
M. 18. Absence de carte deach7.47 €

Article 5115

Les documents a présenter a I'arbitre sont solicksces et vignettes de validation pour la saison
en cours, soit une copie de la liste d’affiliatwfficielle de I'A.I.F., la carte deoach le carnet de
frais de déplacement, les feuilles de renconteefdeilles de rotation. L’absence d’'un de ces
documents entraine I'application de 'amende M.6.

En cas de doute sur l'identité de la personne gggnte sa licence, I'arbitre peut exercer tout
contrdle sur base d’'un document probant avec photo.

Article 5125

Toute personne inscrite sur la feuille de rencogtriene peut présenter sa licence (ou son duplicata
officiel) ou sa carte deoach est autorisée a participer a la rencontre owaspivre ses fonctions
officielles a condition de présenter au moins uieegd'identité, d'en inscrire le numéro sur la
feuille de rencontre et de signer celle-ci.

Toute fraude a cet article peut entrainer le fodaiclub et le paiement de I'amende F.5. et/ou F.6

Les dispositions du présent article ne peuventi@i@yjuées par les personnes qui ont demandé une
licence a I'A.l.LF. mais qui ne l'ont pas encoreieegiment validée par le secrétariat de I'A.1.F.

F * F O 1 1

Concerne les moins de 18 ans

Article 4091 : Obligations des clubs alignant unequipe en compétition nationale F.R.B.V.B.
et une ou plusieurs équipes en compétition natioralA.l1.F.

Les divisions qui composent le championnat A.ldatsiéfinies a 'article 4060. Il n'y a aucune
différence de niveau entre les divisions qui scattionnées en série.

Les sections qui composent le championnat A.l.Rt Bosection masculine et la section féminine.

1. Avant le début de la compétition (coupe et chiammat), sous peine de forfait et de I'application
de I'amende F9, les clubs ayant plusieurs équipas dne méme section en championnat
F.R.B.V.B. et/ou A.Il.F. devront envoyer par couredinaire ou par fax, une liste de force
reprenant les 7 joueurs (euses) inscrits danvisiah la plus haute et ainsi de suite si le club
possede plus de deux équipes en championnat. @Gagggoueuses doivent étre affiliés a I'A.LLF.
(licence de type a et aptitude médicale). Dansgecontraire, I'équipe pour laquelle le
joueur/joueuse est repris sur la liste de foroe sanctionné€ du forfait et ce jusqu’a régulaiosat
Le document a remplir paraitra dans le premieretialofficiel (Volley FAN) du mois d’aodt.

2. Sauf en nationale 1, un joueur repris sur wste tle force d'une division donnée ne peut en aucun
cas étre aligné en compétition dans une divisitérigure ou égale, sous peine de forfait et de
I'application de I'amende F.9. Le forfait est agé a I'équipe au sein de laquelle ce joueur a été
illégalement aligné. Dans le cas ou un club alid@ex équipes en Nationale 1, celui-ci désigne au
plus tard pour le ler septembre de chaque saisotivipune équipe comme étant A et l'autre
comme étant B. Tant que le joueur (euse) n'a pagipe trois fois a la rotation d’une rencontre de
premiéere de I'équipe A, il peut encore étre aligné.
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Si un club posséde deux équipes évoluant dansr@ndésision, un joueur (euse) ne peut en aucun
cas passer d’'une équipe a l'autre. Il est automatigent considéré comme faisant partie de I'équipe
dans laquelle il a été aligné pour la premiere. flogsforfait est appliqué a I'équipe au sein de
laquelle il a été illégalement aligné.

4. Apres 3 participations effectives au jeu a wereontre principale d'un niveau supérieur, tout
joueur est automatiquement considéré comme fajsatie de ce niveau et des lors est ajouté a la
liste de force de celui-ci. Tant que ce nombretas atteint, il peut continuer a s'aligner aleaiy
inférieur.

5. Cette disposition ne s’applique pas aux joudarsoins de 18 ans au ler janvier de la saison en
cours.

Les jeunes de moins de 18 ans sont autorisés egdoeat niveau sauf s’ils sont repris sur unelist
de force en début de championnat, auquel case ifnvent jouer en dessous de ce niveau.

Toutefois, un jeune de moins de 18 ans ne pounex jau second tour a un niveau inférieur au
niveau le plus bas auquel il a participé au courpremier tour.

Cette réglementation s’appligue a tous les nivelugompétition de toutes les entités provinciales
ou régionale.

6. Les joueurs de moins de 18 ans ne peuvent paitier qu’a maximum 2 rencontres

officielles différentes du championnat seniors (F.mB.V.B., A.l.F. et provincial) par week-end
(vendredi, samedi et dimanche). Par participationpn entend la participation effective du
joueur dans la rotation, au jeu. La participation au match réserves et au match premiére de la
méme rencontre (c’est-a-dire opposant les mémes éges) est considérée comme une seule
participation. La participation a seulement une patie de la rencontre (réserve et/ou premiere)
est comptée comme une participation. La participatin a une rencontre des sélections A.l.F.
ou provinciales n’est pas comptée comme une partgation (si le joueur est repris sur une liste
de sélectionnés publiée avant le WE de championna8i un joueur de moins de 18 ans
participe a plus de 2 rencontres (sans compter ur&ventuelle participation a une rencontre
des sélections) lors d’un week-end, toutes les remtres auxquelles il participe au-dela des 2
participations permises sont sanctionnées du forfapour I'équipe ayant aligné le joueur.
L’ordre chronologique des rencontres est seul prisn compte pour l'attribution des forfaits
avec la restriction que les rencontres des séleat® AlF et provinciales sont prioritaires et ne
peuvent pas étre sanctionnées d’un forfait dans leadre de ce paragraphe. Ce paragraphe
n'est pas d’application ni pour les championnats dejeunes, ni pour les Coupes AlF et
provinciales.

7. Sauf en ce qui concerne les points 5 & 6 ciuedes reglements d'ordre intérieur des entités
provinciales ou régionale relatifs a la participatte joueurs de la compétition provinciale a la
compétition nationale F.R.B.V.B. et/ou A.l.F. damné&tre respectés.

8. Le présent article n'est pas d'application pegicoupes.

F * F o1 1
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Club:

Equipes

Entraineur-coach

GSM

Adresse mail

Brevet(s)
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Commission Technigue du Hainaut

Eric LETOT
065691040 - 0478397828
technigue@vbhainaut.com

LE MEMORIAL LAURENT FRAND 2010 SERA ORGANISE DANS ES INSTALLATIONS
DE MONT SUR MARCHIENNE

LES 26,27 ET 28 DECEMBRE 2010

pour les catégories Filles 96/97 , Gargons 95/96
avec les équipes suivantes :
GARCONS

Equipe nationale TCHEQUE
Equipe nationale de LITHUANIE
Sélection régionale de LODZ (Pologne)
Sélection Francophone AIF

FILLES

Equipe nationale TCHEQUE
Equipe nationale de LITHUANIE
Sélection régionale de LODZ(Pologne)
Equipe nationale de FRANCE ( a confirmer ferme)
Sélection Francophone AlF

Premier tournoi inter-provinces le 5 novembre 2010

Garcons nésen 1995 -  Filles nées en 1996
Plus d’informations dans le prochain bulletin Offiel
Les clubs intéressés peuvent déja m’envoyer par teaiinscriptions des jeunes concernes.

technigue@vbhainaut.com
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OCTROI D’UN STAGE PROVINCIAL.

La Commission technique s’engage a :

Fournir au maximum un entraineur (si disponiblegreassurer la rémunération et les frais
de déplacement.

Fournir un support matériel (ballons,...) dans launesles stocks disponibles et du nombre
de stages a couvrir.

Relayer I'information gratuitement via le Bulle@@fficiel.

Le club organisateur s’engage a

Réserver la salle en correspondance avec le natirdor&ants inscrits, assumer les frais de
location et autres frais éventuels.

Prévenir les entraineurs concernés et les rémusiérent les accords pasgés

commission technigue ne prend pas en charge isgdigadéplacement de vos entraineurs).
Informer les clubs avoisinant de I'organisationrdtel stage et laisser des places ouvertes
pour ces joueurs.

Ne réclamer aucun frais de participateunx stagiaires, sauf accord écrit avec le resymbmsa
technique provincial pour cas particuliers.

Réunir un minimum de 15 jeunebn listing devra étre complété avec les coordosinée
completes des participants, le nom de I'entrai@en@ntrer avec le rapport de stage a la
commission technique dés la fin du stage.

Remargues importantes :

L’octroi du stage est soumis a divers impératifisoe : les limites budgétaires, l'intérét du
projet, la répartition équitable des heures paioréda disponibilité des entraineurs
provinciaux,....

Dans tous les cas, les stages d’été seront refasé®p de jeunes sont en vacances et les
entraineurs indisponibles.

Il est possible que vous proposiez vous-méme uaieeur(affilié a I'AIF ) mais la

décision finale esdu pouvoir du responsable technique en fonctioredgagements
préalablement pris ; en aucun cas la commissidmiguae n’interviendra pour un entraineur
non-affilié.

Pour les jeunes qui ne sont pas affiliés aupréde le club s’engage a prendre une
assurance aupres d’'une compagnie de son choidgdurée du stage ; en aucun cas I'AlF
ou '’ACHVB ne peut étre tenue responsable en cascitlent.

Le club organisateur fournira a la commission tégn les coordonnées bancaires du ou
des entraineurs ; en aucun cas les frais ne segmsés au club.

Plus votre stage est programmeé t6t, plus il a deaoh d'étre organisé suivant vos
desideratas.
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DEMANDE DE STAGE POUR LES JEUNES — SAISON 2010-2011

CLUB DEMANDEUR ... Mat : HT

COORDINATEUR SUR PLACE ... e e

AU S S & ottt e
Tél:....[......... E-mail
REGION CONCERNEE :

TOURNAISIS A faire parvenir a :

BORINAGE

CENTRE ERIC LETOT

SOIGNIES / BRAINE RUE ROBERT LEBLANC 42

CHARLEROI / THUDINIE ET SUD - HAINAUT| 7350 HAININ

e-mail : technique@vbhainaut.com

PERIODE SOUHAITEE :
TOUSSAINT

NOEL — SEMAINE 1
NOEL — SEMAINE 2
CARNAVAL

PAQUES — SEMAINE 1
PAQUES — SEMAINE 2
ASCENSION

CATEGORIE SOUHAITEE :
6/9 ans

10 — 14 ans débutants

10 — 12 ans — perfectionnement
12 - 14 ans — perfectionnement

14 — 18 ans — perfectionnement sur des rbles peécisverts a tous les clubs de la province.

NOMBRE D’HEURES SOUHAITE :

6 heures de stage + 3 heures avec les entraineurs
9 heures de stage

18h de stage (ou 9h* 2 entraineurs)

15h de stage et 3 heures avec les entraineurs.

TYPE DE COLLABORATION ENVISAGE

Encadrement des enfants uniquement

Encadrement des enfants avec aide des entraineughsldorganisateur
Planification des objectifs du stage

Aide aux entraineurs participants

Cocher votre choix!
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Commission Techniqgue du Hainaut Eric LETOT
065691040 - 0478397828 technigue@vbhainaut.com

SAMEDI 11 SEPTEMBRE 2010 de 9h30 a 12h a la salle omnisport6RASNES-LEZ-
ANVAING (a l'occasion du tournoi international)

JEAN PIERRE STAELENS, ex international Belge d'IKBRTRIJK, entraineur de I'équipe
nationale juniors filles des Pays Bas et mainteeatrineur de I'équipe dHAMBOURG,
bundesliga Allemagne

- LA ROTONDE, systeme de défense utile

- ACTION TYPE ,information utile a tout entraineur
Inscription a I'AIF-FRBVB
Prix de participation: 10 €
Nombre de points: 5

Les participants seront invité a assiter au touimernational I'aprés-midi. (informations a
suivre)

Développement de Joueuses débutant TARDIVEMENTO&MEY-BALL par ENRIQUE PISANI

Comment réaliser I'apprentissage du SERVICE - ATU&KGA de jeunes joueuses de 12 a 14 ANS
qui ont débuté le volley-ball tardivement.

Le Dimanchel2 SEPTEMBRE 2010 de 8h30 a 11h30 dans la salle de spdfiRESNES-LEZ-
ANVAING juste avant les finales du tournoi.
Avec la collaboration du SKILL VC TOURNAI qui fouma de jeunes joueuses débutantes.

Nombre de points: 5

Droit d'inscription: 10 €

Un DVD sera réalisé et vendu par la suite (doncdeasameéras)
Inscription a I'AlIF - FRBVB

Un clinic trés intéressant dans le cadre de I'ncters les écoles de I'AlF
Invitation aux professeurs d'éducation physique.

Les participants sont invités a assister gratuiteéraax trois derniers matches du tournoi
international.

Adresse du jour pour les deux formations Hall Sportif des Collines, rue Fauvette, n° 6¢gpde
I'Administration Communale ) 7911 FRASNES-LEZ-ANWG.
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7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT
064/ 44.55.15 moventisasbl@yahoo.com

COLLABORATION TECHNIQUE AVEC LES CLUBS DE LA PROVINC E DU
HAINAUT

" "# $ #% & #' ( &
# )
*
+ # !
(
#
) /
.0 !
!
*
1* 2 1 3 4
#
5 )
.6 & 3 I
77
8 7
939 :3: :3; <<
* ) |
5 < <
# # 1 1 4
7
= 7@ @>'$
@



P #3$ %& &' (&%&) ) (+ F < )

Championnat des jeunes 2009-2010 (2)

Rappel des infos parus dans le H.V. 1

Formes jouées en pupilles et minimes

Dates a retenir :
Finales provinciales Scolaires G et F : samedi 6518811
Finales provinciales Juniors G et F : dimanche 68811
Mini Day 3/3 et 4/4, lieu a déterminer : 07 ou 08ir2011
Finales AIF : Blocry LLN : 14 et 15 mai 2011
Finales nationales, en VVB : 21 et 22 mai 2011
Rassemblement des Pupilles : 28 ou 29 mai 2011

Réunion de début de saison :
dimanche 12 septembre a 9h00, salle de St Luc MONS

N’oubliez pas de m’envoyer l'inscription des équpie jeunes et les coordonnées
des responsables.

soit par courrier : 11, rue Riviere 7620 HOLLAIN
soit par fax : 069 22 95 92 - 069 34 49 03

Soit par courriel jeunes@vbhainaut.com

POUR LE MARDI 7 SEPTEMBRE au plus tard

Merci
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COMMISSION D'ARBITRAGE

Province du Hainaut

LES DESI GNATIONS
"## 13

Nationale 3A Messieurs.

04/N3AM/C23 Sa 20:00
04/N3AM/C24 Sa 20:30
04/N3AM/C22 Di 10:30
04/N3AM/C25 Di 18:00

Provinciale 1 Messieurs.

02/P1M /AB2 Ve 21:00
02/P1IM /AB1 Sa 16:30
02/P1M /AB4 Sa 20:00
02/PIM /AB6 Sa 20:00

O T Templeuve - US Bousval
RADS La Louviére - Skill VC Tournai B
VC Binchois - CD Fed G 93/94
VC Jurbise - AVB Soignies

JS Baudour - Fram-Quaregnon
RADS La Louviére - VC Binchois
K Gosselies V - PVT Mouscron
AVB Soignies - VC Mont s/March.

Provinciale 2A Messieurs.

02/P2AM/CB5 Sa 16:00
02/P2AM/CB2 Di 14:30
02/P2AM/CB1 Di 15:30
02/P2AM/CB3 Di 16:00

AVB Soignies - VB Elouges
JS Baudour - Fram-Quaregnon
O.T.T. - SVT Loisirs Wasmuel
Skill VC Tournai - DB Tournai

Provinciale 2B Messieurs.

02/P2BM/DB4 Sa 16:30
02/P2BM/DB5 Sa 19:00
02/P2BM/DB6 Di 16:00

K Gosselies V 1 - VC Mont s/March 1
VC St Luc Mons 1 - K Gosselies V 2
Fleurus VC - VC Mont s/March 2

Provinciale 3A Messieurs.

02/P3AM/FB5 Sa 17:00
02/P3AM/FB6 Sa 19:30
02/P3AM/FB4 Di 11:15

VC St Luc Mons - VBC Elouges
VAS Ath - VB Enghien 2
Skill VC Tournai - VB Enghien 1

Provinciale 3B Messieurs.

02/P3BM/GB1 Di 14:30
02/P3BM/GB2 Di 15:30

Nationale 2 Dames.
02/N2D /E9 Sa 16:00
Nationale 3A Dames.
04/N3AD/G26 Di 11:00
04/N3AD/G24 Di 15:30
Provinciale 1 Dames.

02/P1D /MB4 Sa 15:00
02/P1D /MB1 Sa 16:00
02/P1D /MB2 Sa 19:30
02/P1D /MB5 Sa 20:00
02/P1D /MB3 Sa 20:30
02/P1D /MB6 Di 16:00

Provinciale 2A Dames.

02/P2AD/OB4 Sa 17:30
02/P2AD/OB6 Sa 20:00
02/P2AD/OB2 Di 14:30

Provinciale 2B Dames.

02/P2BD/PB5 Sa 16:00
02/P2BD/PB2 Sa 20:30

Provinciale 3A Dames.

02/P3AD/RB2 Sa 20:00
02/P3AD/RB4 Sa 20:30
02/P3AD/RB3 Di 11:15
02/P3AD/RB1 Di 14:30

Provinciale 3B Dames.

02/P3BD/SB5 Sa 16:00
02/P3BD/SB2 Sa 17:00
02/P3BD/SB1 Sa 19:30
02/P3BD/SB4 Di 18:00

VC Rt-Nalinnes - VC Beaumont
VCF Charleroi - VC Le Scavin

VC O Farciennes - BW Nivelles

CDF Mosan Yvoir - Skill VC Tournai
PVT Mouscron - La Spirout Chaumont

PV Basécles - VC ARES Charleroi
VC Rt-Nalinnes - VC Lessines
ASVC Chapelle - O.T.T.
Dauphines Charleroi - VBC Elouges
VCO Farciennes - PC Thuillies
Fleurus VC - VC Mont s/March

PV Baseécles - DCA St-Ghislain
VT Peruwelz - Pays des Collines
JS Baudour - VC Masnuy

AVB Soignies - ASVC Chapelle
VC Froidchapelle - VC Le Scavin

VT Peruwelz - VC Masnuy

PV Basecles - DCA St-Ghislain
Skill VC Tournai - VC Sirault

VB Enghien - VC Lessines

Dauphines Charleroi - RADS La Louviére
VC Froidchapelle - VC Beaumont 2
COV Luttre - VC Beaumont 1

VC Binche - VC ARES Charleroi

LORIMIER / POTVIN
| CHSSEE (2x)
/ DUPON sSalle Guibertin
MULLIER S/ CHABOT

CHAUSSEE (2x) / IIER (2x)
VANDENVINNE SVERBANCK (2X)
CHARELS / RUELLE A
ANCIAUX / DELEY

GALLE (2x)
VANDENBERGHE (2x)

LETURCQ

FALISSE

BINARD
VANDENBERGHE)
LAVENDY P.

MERCKX (2x)
CROMBEZ Ar. (2x)
CROMBEZ Ar. (Px

MANSY
DELARUE PIRSON

DUMONT P/ TREPAN

/ MARCHADI C
DANGRIAUX/RANDENVINNE R.

MULLIER P
BAELE

VILLETTE
GILSON
SOUDANT

VERBANCK (2x)

BEGHIN
EBRAHEMIAN
GALLE (2x)

SAUVELON (2x)
NIHOUL (2x)

DELPLACE
CROMBEZ Al.

COURTIN

SAUVELON (2x)

MARCHAKD
WAUTERS J
DUTILLEUX

BLONDELLE
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COMMISSION D'ARBITRAGE

Province du Hainaut

LES DESI GNATIONS

"## 1% % &
Provinciale 4A Dames.
02/P4AD/UB6 Sa 16:00 VAS Ath - Pays des Collines MASSY A-M
02/P4AD/UB2 Sa 16:30 VT Peruwelz - Fram-Quaregnon Bronchart
02/P4AD/UB1 Di 10:30 VB Enghien - O.T.T. THEATE
02/P4AD/UB4 Di 10:45 RADS La Louviére - DCA St-Ghislain VAN DAELE
02/P4AD/UB5 Di 15:15 VC Sirault - VBC Elouges AUBERT

Provinciale 4B Dames.

02/P4BD/VB4 Sa 15:15
02/P4BD/VB3 Sa 15:30
02/P4BD/VB6 Di 11:00
02/P4BD/VB1 Di 14:30

ASVC Chapelle 2 - VC Mont s/March 2
VCO Farciennes - VCF Charleroi

VC Rt Nalinnes 2 - VC Mont s/March 1

VC Rt Nalinnes 1 - Dauphines

VAN DEN BREHE J. (2)
TINCK

VAN DEN BSCHE J. (2x)
NIHOUL (2x)

"#H#

Nationale 3A Messieurs.

05/N3AM/C35 Sa 16:00
05/N3AM/C33 Sa 20:30
05/N3AM/C32 Di 10:30
05/N3AM/C30 Di 18:00

Provinciale 1 Messieurs.

03/PIM/AC6 Sa 19:30
03/P1IM /AC3 Sa 20:00
03/P1IM /AC4 Sa 20:00
03/PIM/AC1 Di 14:30
03/PIM/AC2 Di 18:00

VC Rt-Nalinnes - Skill VC Tournai B
AVB Soignies - O T Templeuve
CD Fed G 93/94 - Sporta Evere
JS Baudour B - RADS La Louviére

VC Mont s/March. - RADS La Louviére
VCF Charleroi - AVB Soignies
PVT Mouscron - VC St Luc Mons

VC Binchois - K Gosselies V
Fram-Quaregnon - O.T.T.

Provinciale 2A Messieurs.

03/P2AM/CC1 Ve 21:00
03/P2AM/CC3 Sa 18:00
03/P2AM/CC2 Di 14:30

SVT Loisirs Wasmuel - PV Baseécles

DB Tournai - VT Péruwelz
Fram-Quaregnon - Skill VC Tournai

Provinciale 2B Messieurs.

03/P2BM/DC6 Sa 15:45
03/P2BM/DC4 Sa 19:30
03/P2BM/DC5 Sa 20:30

VC Mont s/March 2 - VC Rt-Nalinnes
VC Mont s/March 1 - VC St Luc Mons 1
K Gosselies V 2 - VC Froidchapelle

Provinciale 3A Messieurs.

03/P3AM/FC4 Di 10:30
03/P3AM/FC2 Di 11:00
03/P3AM/FC1 Di 11:15

VB Enghien 1 - VC St Luc Mons
Fram-Quaregnon - VC Jurbise
AV Péruwelz - Skill VC Tournai

Provinciale 3B Messieurs.

03/P3BM/GC6 Sa 18:30
03/P3BM/GC4 Sa 20:30
03/P3BM/GC2 Di 16:00

Nationale 2 Dames.

03/N2D /E18 Sa 15:15
03/N2D /E16 Sa 20:30

Nationale 3A Dames.

05/N3AD/G31 Sa 18:00
05/N3AD/G32 Di 11:00
05/N3AD/G29 Di 16:00

Provinciale 1 Dames.

03/P1D /MC2 Sa 16:00
03/P1D /MC4 Sa 17:00
03/P1D /MC3 Sa 20:00
03/P1D /MC5 Di 14:30
03/P1D /MC6 Di 15:45
03/P1D/MC1 Di 18:00

RADS La Louviére - VC Rt-Nalinnes
VC ARES Charleroi - VC Binchois
VC Le Scavin - VCO Farciennes

ASVC Chapelle B - Aubel VBC A
RADS La Louviére - VC Mosan Yvoir B

Pays des Collines - Bruxelles Est VC
DCA St-Ghislain - CDF Mosan Yvoir
Skill VC Tournai - VC Walhain

O.T.T. - VCO Farciennes
VC ARES Charleroi - Dauphines Charleroi
PC Thuillies - Fleurus VC
VBC Elouges - ASVC Chapelle
VC Mont s/March - VC Rt-Nalinnes
VC Lessines - PV Baseécles

TAMINIAUVILLETTE
EROGLU / MULLIER P

/ CHARELS)(2

ANCIAUX LBNDELLE

TREPANT / NIHOURX)

VANDENVINNE SxJZ MASSY A.

VAN BEVER D / WAUTS J
DAUMERIE (1v) / DELARUERSON (1v)

GALLE (2x)
BEGHIN (2x)
LEFEVRE (2x)

BAELE
LEFEVRE)(2
GALLE (2x)

CROMBEZ Ar.
Bronchart
DELPLACE

COURTIN
DUTILLEUX
NIHOUL (2x)

/ CHAUSSEE
/ GILSON

LORIMIEFOTVIN
/ MAJERUS
MULLIER S/ FALISE

Salle VC Mosan Yvoir

BRENEZ

VERBANC
SOUDANT
VANDENBERGHE
VANDENVINNE $2x)
CHABOT
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Provinciale 2A Dames.

03/P2AD/OC4 Sa 14:00
03/P2AD/OC6 Di 10:30
03/P2AD/OC1 Di 10:45
03/P2AD/OC3 Di 11:00

Provinciale 2B Dames.

03/P2BD/PC6 Sa 15:45
03/P2BD/PC4 Sa 16:00
03/P2BD/PC5 Sa 19:30
01/P2BD/PA3 Di 18:00

Provinciale 3A Dames.

03/P3AD/RC4 Sa 15:00
03/P3AD/RC2 Sa 17:00
03/P3AD/RC1 Di 14:30

Provinciale 3B Dames.

03/P3BD/SC4 Sa 12:30
03/P3BD/SC3 Sa 16:00
03/P3BD/SC1 Di 11:00
07/P3BD/SG2 Di 14:30

Provinciale 4A Dames.

03/P4AD/UC4 Sa 14:30
03/P4AD/UC3 Sa 17:00
03/P4AD/UC6 Di 10:45
03/P4AD/UC1 Di 11:00
03/P4AD/UC5 Di 18:00

Provinciale 4B Dames.

03/P4BD/VC5 Sa 15:15
03/P4BD/VC6 Sa 15:45
03/P4BD/VC3 Sa 16:00
03/P4BD/VC1 Sa 17:00
03/P4BD/VC2 Di 11:00

DCA St-Ghislain - AVB Soignies
Pays des Collines - VB Enghien
VC Lessines - PV Baseécles
PVT Mouscron - VT Peruwelz

VC Mont s/March - VC Rt-Nalinnes
RADS La Louviéere - AVB Soignies
ASVC Chapelle - VC Froidchapelle
VCF Charleroi - K Gosselies V

DCA St-Ghislain - VC St Luc Mons
VC Masnuy - Skill VC Tournai
VC Lessines - PV Baseécles

VC ARES Charleroi - Dauphines Charleroi
PC Thuillies - VCF Charleroi
VC Beaumont 1 - VC Binche
VC Beaumont 2 - RADS La Louviéere

DCA St-Ghislain - VC Sirault
VC Masnuy - VAS Ath
Pays des Collines - VB Enghien
O.T.T. - RADS La Louviére
VBC Elouges - VT Peruwelz

ASVC Chapelle 1 - VC Binche 2
VC Mont s/March 1 - VC Rt Nalinnes 1
VCF Charleroi - VC Rt Nalinnes 2
Dauphines - ASVC Chapelle 2
VC Binche 1 - VCO Farciennes

THEATE
BEGHIN (2x)
REVERCEZ

SAUVELON (2x)

CHARELS (2x)
VANDENVINNE R.
SAUVELON (2x)

MANSY (2x)
AUBERT
CROMBEZ Al.

BINARD
TINCK
VAN DAELE
HAVEREALS

MERCKX
MASSY A-M
LETURCQ
DELEY
MANSY (2x)

MARCHAND A
VAN DEN 8SCHE J. (2x)
NICAISE JL

PADUART (2x)

VAN DEN BOSSCHE2X)




Volley

Amicaux. Les Gamecocks ont perdu leurs trois premiers
matches, sans Juliette. Le prochain aura lieu ce vendredi 3.

MAGAZINE

Un d but prouvant

|l aura fallu le temps  Juliette Thivenin pour trouver sonthyme de croisi're  Columbi

Apres avoir pass€ ses

deux premieres semaines
« South Carolina, Juliette
Th€venin nous livre les
premieres impressions de son
r,ve am€ricain.

On l'avait quittée, la veille de son
départ, c’étaitencorelacourse fol-
le pour aller rechercher sonvisaa
Bruxellesafinde pouvoirenfindé-
coller vers son nouvel environne-
ment, sonréve, les Etats-Unis. Etle
moins que I'on puisse dire, c'est
qu'elle napas eu le temps de cho-
mer. @ Jaj tout de suite été dans le

prendre, des détails (comme le
probléeme de licence) a régler.
Bref, il faut pouvoir s’acclimater
rapidement. @ Javoue que je n'ai
pas euune premiére semaine faci-
le. Il y avait encore pas mal de
choses a régler alors qu'en méme
temps, je devais m'entraineret al-
leral’école. C'estclairque, pourle
moment, c'estassez difficile mais
Jé ne suis pas la seule dans le cas.
Dans l'équipe, certaines filles ont
de la famille qui habite a l'autre
boutdes Etats-Unis. Elles aussiont
ce blues, ¢a en deviendrait pres-
que rassurant. Je viens d'avoir un

bain avec les premieres séances abonnement qui me permettra

d'entrainement puisque nous en
avons deux par jour. J ai aussi fait
mon entrée a l'‘école (c'était le 20
ao(t, ndir) alors que mon pére est
venu me voir durant quelques
Jours. Jai ainsi profité de tout le
temps que je pouvais avoir en le
passant avec lui car la prochaine
fois que je le reverrai, ce sera en
décembre! La raison est simple:
lorsqu’en Belgique, il y a des va-
cances, notre calendrier volley
nous envoie jouer en déplace-
ment. Ca ne servirait donc a rien
que quelqu’un vienne a ce mo-
ment-la.°

Mais, qui dit nouvel environne-
ment, dit aussi des habitudes a

aCc
la |

par Fred Peretto
COLLABORATEUR

Christian, vous ,tes rentr€ des
tats-Unis jeudi dernier.
Comment !a se passe?

C'estla course! L'administration
américaine est tres pointilleuse
etily atellement de paliers &
franchir et de papiers afaire... Il
mangquait un document pour
que Juliette obtienne sa licence
sportive et puisse jouer. Chez
nous, il y amoyen de faire une
petite entorse au réglement
mais la, il n’en est pas question.
Aujourd’hui, tout est en ordre,
le dossier est complet.

Quelles ont €£t€ les
cons€quences?

Cela a obligé Juliette a rester
inactive puisqu’elle devait partir
a Chicago pour des matches de
présaison. Sans le feu vert, elle
estrestée a Columbia... Elle était
naturellement frustrée, tout
comme son coach, qui compte
beaucoup sur elle.

Apres le visa, c'€tait donc la
licence... Esp€rons qu'il n'y ait
plus rien d'autre...

On m'a confirmé que c'était la
procédure normale. Juliette a
connu un probleme avec sa
carte magnétique pour aller au
restaurant. J'ai envoyé un

Entralnements

COM.

Le professionnalisme
pousse€ e« I'extrme

Au-dela des installations im-
pressionnantes, ily a ce profes-
sionnalisme, jusqu'au bout
des doigts, du staff. Tous les
entrainements sont filmés par
deux caméras, tout est scouté
minutieusement. Dés qu'ils
sont terminés, les rushes sont
immédiatement visionnés.
Pas moyen de tricher...«

d'envoyer des messages illimités
en Belgique. Jai également res-
sentila fatigue et 'effet du décala-
gehoraire seulementenfindepre-
miére semaine. Heureusement, le
week-end qui a suivi fut un peu
plus calme etj'aipu récupérercar
nous avions une rencontre amica-
le le samedi et rien le dimanche. °
Quant au principal, son kot, mé-
me si elle avouait avant de partir
qu'elle n'y serait que trés rare-
ment, il ne semble pas trés grand.
Sans doute 'une des rares choses
qui ne l'est pas a Columbia. 2Je
suis bien installée mais ce n'est
pastrés grand. Je partage mon kot
avec deux room mates de l'équipe
ainsi qu'une autre qui fait de la
course. Toutes les trois sont su-
pers. Nous possédons une piéce
commune, dés qu'on entre, avec
une télé, une cuisine et quelques
divans. D'un coté, nous avons
deuxchambres séparées etune sal-
le de bain. Méme chose pour les
deux autres filles de l'autre coté.
Au départ, javais du mal a com-
prendre ce qu'elles me disaient
maisavecletemps, cavade mieux
en mieux.°
Lasuite desaventures de Juliette a
Columbia, dans un prochain épi-
sode..«

FRED PERETTO

Christian Th€venin

LE PAPA DE JULIETTE

Christian Th€venin n'a jamais vu de telles installations.

message et, dans la demi-heure,
elle avait des cheques-repas
jusqu’a ce lundi dans son casier.
Vous avez visit€ les
infrastructures, comment
sont-elles?

Cela fait 37 ans que je suis dans
le volley et je n'ai jamais vu ¢a.
Les Américains voient tout en
grand, c’est impressionnant. Il
faut dire que les moyens sont la,
ils ont de gros sponsors,
notamment la chaine ESPN qui
retransmet pas mal de

'est la course ¢
icence sportive®

| COM.

rencontres des différentes
compétitions sportives. Point de
vue marketing, c’est tout aussi
énorme.

Et point de vue sportif?

Il'y a un projet & South Carolina
pour que I'équipe fasse partie
du top dans les quatre ans. lls
misent beaucoup sur les
premiéres années, comme
Juliette. D ailleurs, cette saison,
9 sont freshman sur les 16. C'est
hyper professionnel, ily a trés
peu de choses qui coincent.«

# Columbia, Juliette
Th€venin s'est vue

attribuer le nume€ro 12.

C'est avec cette vareuse
qu'elle €voluera dans les
superbes installations des
South Carolina Gamecocks.
" COM.

Pour Murari, l'aventure US de Th!venin d!montre sa force deact're

aC'est est une fille avec
un sacr temp rament °

Manager général des Dau-

phines, Jean-Pierre Murari
connait plutét bien Juliette
pour I'avoir cotoyée, notam-
ment, la saison derniere. @ C'est
unefille quiaun sacré tempéra-
ment. Nous avons eu des discus-
sions etdd régler des différends
avec l'entraineur l'an dernier,
maisje n‘aijamais euaucun pro-
bleme avec elle. Elle démontre
ici qu'elle sait ce qu'elle veut.
Elle a saisila une belle opportu-
nité qui s'offrait a elle, ou elle
peutconsignerétudes et sports,
c'était une chance a saisir, elle
l'afait. Deplus, elle ne se retrou-
ve pas dans un pays sous-déve-
loppé et il n’y a que des avanta-
ges a tirer de ce genre d'opéra-
tion. Quels sont les risques? Je
n'en vois pas vraiment... Elle ne
peut sortir que du positif de cet-
te expérience. C'est clair que
J'aurais aimé la voir encore
chez nous cette saison mais son
intérét prime sur le reste. °
Son départ, bien qu'il ait laissé
unvide alasalle Ballens, ne sur-
prend pas vraiment Jean-Pierre
Murari. @ Cela colle bien au per-
sonnage: une fille de caractere
etautonome. Elle sera toujours
la bienvenue chez nous si ¢a ne
se passe bien. La porte des Dau-
phines lui sera toujours ouver-
te. Mais il faut se faire une rai-
son, c’est une jeune fille de la
région qui estpartie aflleurs. El-
le aurait, en tout cas, bien collé
avec notre projet régional. ° «

F.P.

Juliette Th€venin est une joueuse qui en veut..." | VIRGINIE LEFOUR

HANNE DE HAES, DAUPHINE, EX-CO QUIPI'RE

4 oin de tous... Je connai8

A24ans,HanneDeHaes son départ. Je lui souhaite

aaussiconnul’étranger  beaucoup de succes et a voir
avec des saisons en Slovénie /es premiéeres photos, c'est
et en ltalie, loin des siens. wne belle opportunité. Ce
a Oui, mais a la différence de  sont tout de méme les Etats-
Juliette, j'en avais 21, elle, el-  Unis, c'est encore différent
len‘enaque 18. Je sals ce que de I'Europe. Je compte bien
c'est d'étre éloignée de tous. prendre de ses nouvelles de
Heureusement, les technolo-  ces jours-ci. Je m'étais jurée
gies actuelles permettent de  de le faire mais le travail et
toujours avoir le contact vir- - les entrainements me pren-
tuel, méme si¢ane remplace nenttoutmontemps. Maisje
pas le contact humain. vais le faire cette semaine®
Javais eu l'occasion de voir sourit-elle. «

Juliette quelques jours avant F.P
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RE€gionVolley

AuPasduRoc.lla t propos d'engagerun
concierge pour s'‘occuper de la salle valloise.

VENDREDI 3 SEPTEMBRE 201

NATIONALE 1 MESSIEURS

Les joueurs tournaisiens ont beaucoup travaill ces desrjaurs afin d

tre pr'ts # entamer une saison qui s'annopassionnante

e Skill en outsider

b Voici pres d'un mois que
les joueurs du Skill ont
entamé€ la pr€paration de leur
deuxieme saison en premisre
nationale. lls entendent placer

la barre plus haut.

L'an passé, I'exercice a été tres
mouvementé et I'apprentissage
de la Nationale 1 des plus diffici-
les: les Tournaisiens ne se sont
sauvés qu'a la derniere journée.
Depuis lors, il n'y a pas eu de
grand chambardement dans un
effectif riche en potentiel. Un en-
trafneur et un nouveau joueur
sont simplement venus complé-
ter le groupe. Il s'agit de Laurent
Lemoine, ancien joueur de haut
niveau, et Jean-Charles Deplan-
que, qui nous vient tout droit de

la Nationale 3 de 'OTT .

Un seul départ est a noter: celui
de Pierre Mulnard, quiestdevenu
entraineur/joueur dans I'équipe
de Provinciale 2.
Selonleurnouveaucoach, les pre-
miers contacts se sont relative-
ment bien passés :2 Je n'ai pas eu
grand-chose afaire. Touts'esttrés
bien mis en place. Les joueurs se
respectent et me respectent. Dés
lors, une confiance s'est établie
entre nous. Comme me l'a ditun
de mes joueurs, nous sommes
tous honnétes les uns vis-a-vis des
autres. C'est un point trés impor-
tant. Deplus, j aiaffaire aungrou-
pe motivé. Une spirale positive

aJE PENSE QUE NOUS
AVONS LES MOYENS
DEVISERLETOPS
(LAURENT LEMOINE)

est en train de sy installer, ° se
réjouit Laurent Lemoine.

Les Skillmen nourrissent en tous
cas de belles ambitions:® A mes
Yyeux, la série est un peu plus fai-

Le Skill a chang€ d'entralneur en engageant Laurent Lemoine, mais n'a attir€ qu‘'un seul nouveau joueur, # savoir Jean-Charles Delplanque (OTT).

| B.LIBERT

Laurent Lemoine satisfait de la pr paration

aTr s riceptif, mon groupe °

b La préparation est allée bon

train au Skill. 2Le groupe
que j'ai & ma disposition est tres
volontaire et réceptif, °ditle nou-
veau coach? Quandje suis arrive,

ble que I'an passé, vu la création  jai apporté différentes tactiques

delaligue B. Je pense des lors que
nous pouvons accrocher untop5,
surtout au vu des changements
tactiques et avec la qualité de cer-
tains joueurs dont je dispose. Le
mental sera aussi tres important
pour bien figurer. Celui que jai
vu durant le stage me dit que
nous allons dans la bonne direc-
tion. Je souhaite le revoir a tout
prix sur le terrain. ° «

MATTHIEU DACHY

et les joueurs ont bien suivi, mal-
gré que certains schémas
n'étaient pas faciles a appliquer.
Honnétement, je suis déja étonné
parl'évolutionde mongroupe de-
puis la reprise. Méme avec la fati-
gue et les nouvelles dispositions,
les gars s'en sortent tres bien. lls
ne sont pas trop perturbés par le
changement et ne rechignent pas
ala tdche. Jai aussi pu découvrir
aussi Jean-Charles, notre nou-

veaujoueur. Il m'a agréablement
surpris. C'est un élément qui affi-
che une belle détermination et
qui affiche une mentalité de ga-
gneur. llfaittoutpour étre perfor-
mant.°

TANT PIS POUR LES ABSENTS

Les matches amicaux se sont en-
chainésetLaurentLemoineenest
satisfait, méme si quelques pé-
pinsonttouché le groupe. Mais le
mentor n'en a cure: 2Je pars du
principe que les joueurs présents
sont Ia pour bosser. Les absents,
c'est dommage pour eux. S'ils
sont motivés, ils se donneront a
fond pour vite revenir a niveau. °

Coupe de Belgique

Le Skill en 1/32 de finale contre Nivelles

Les Skillmen version 2010-11 se
frotteront pour leur 1 * tour de
Coupe de Belgique aux®Aclots®
de Nivelles. Les Nivellois, cham-
pions de N2 et fraichement pro-
musen N1, n'ontrien d’un petit
Poucet. Avec un effectif quasiin-
changé et I'apport de 2 joueurs
d’expérience que sont N. Pour-
baixetle Tcheque P.Klar-encore
actif 'an passé au VC Guibertin
en division d’honneur - auront
des arguments a faire valoir.
LaurentLemoine, nouvel entrai-
neur du Skill, explique: 2Je pen-
seque Nivelles estdéja prétpour
entamer le championnat qui
commencera dans 3 semaines.

Ils sont physiquement au top ce
qui n'est pas encore notre cas.
De plus, Alain Baugnet le coach
du BW dispose de 2 trés bons
passeurs ainsique d’'un gaucher
qui peut nous faire trés mal °.

La victoire n’est donc pas impé-
rative... @ Pour moi, ce n'est
qu'un match de coupe. Nous
sommes encore en pleine prépa-
ration. Pour preuve avant le dé-
but de championnat nous avons
encore 7 a 8 matches amicaux
qui nous permetiront d'étre au
toplejourJ. Lacoupe estunpetit
plus pour notre saison. Sion ga-
gne, c’esttrés bien. Sionperd, ce
n'estpas grave. Dumoment que

nous assurons contre ce méme
aadversaire enchampionnatje se-
rai satisfait! ° Pour les suppor-
ters qui souhaiteraient effec-
tuerle déplacement, le match se
jouera dimanche a 18h dans la
salle de 'Enfant Jésus a Nivelles.
>Le Skill 2010-2011:
Passe:Olivier Clin, Gil Vincart.
Opposite: Nicolas Delbecque,
BenjaminBlanquet. Centre: Lau-
rent Pourcelet, Laurent Crucqg,
Johan Dor.Réceptionneur atta-
quant: Jérémie Boudet, Julien
Dewinter, Matthieu Dachy. Li-
bero: Charles Mulnard et Jean-
Charles Deplanque. Entrai-
neur: Laurent Lemoine.

La nouvelle saison d marre avec un petit rafralchissemeamisthos salles

Le Coll ge fait peau neuve

Durant cet été, les sympa-

thisants de I'Olympic Tour-
nai Templeuve se sontretroussé
les manches afin de remettre to-
talementen étatlasalledu Colle-
ge. Les travaux proprement dits
ontcommencé désle5juin. Etil
en aura fallu du courage et des
efforts pour arriver au bout
d’untravail quis’annoncaittita-
nesque. Auprogramme, ilyaeu
la mise en peinture du plafond,
des murs, du balcon. Mais ce
n'est pas tout, pour offrir une
meilleure visibilité et un meil-
leur confort lors des matches,
un mur a été abattu dans la bu-
vette de la salle. On entendra
encore plus résonner les? Allez,
allez ... Allez, Allez a I'OTT®.
Le confort du spectateur mais
aussiceluides acteurs a été amé-
lioré par la pose d'un nouveau
revétement dans la salle. Fini
donc les dalles vertes et place a
unsoluniforme de couleurbleu

ciel. On peut féliciter les diffé-
rentes personnesquiaurontper-
mis de remettre a neuf I'ancien
cadre. Chapeau bas.

RENDEZ-VOUS LE 18 SEPTEMBRE
Afinde marquerle coup, lesdiri-
geants de I'Olympic Tournai
Templeuve ont fixé une date
pour inaugurer la salle. Cela se
fera le samedi 18 septembre
avec, a 16h, une rencontre ami-
cale opposant la provinciale 1
de 'OTT a la provinciale 2 du
Skill. Puis (19h), ce sera la prise
des photos pour I'inauguration
officielle des installations new
looket, enfina20h le champion-
nat de Nationale 3 qui repren-
dra ses droits avec un derby op-
posant I'équipe locale au Skill.
D'autre part, ¢a bouge aussi a
Vaulx. En mai dernier, nous
avions interrogé Frangois Schil-
ling apropos de I'état de vétusté
delasalle du Pas Du Roc. L'affai-

La salle du Collsge avait bien besoin d'un rafralchissement...l MA.D

re a été portée au conseil com-
munal et les choses vontbouger
la ou I'équipe fanion du Skill
joue toutes les semaines.

10.000 E POUR L' LECTRICIT

Ainsi, les sanitaires devraient
mieux entretenus grace a l'ap-
portde latechnicienne de surfa-

ce qui verra son nombre d’heu-
res augmenté. Et une rénova-
tion compléte des carrelages,
peintures, aération et électrici-
té serait en projet pour 2011.
Notons encore qu’ une envelop-
pe de 10.00E est prévue pour
changer I'armoire électrique. «
MA.D.

ENCORE UNE NOUVELLE R GLE

Un 2 libero, pourquoi?

b Le volley-ball est un
sporten constante évolu-
tion. Depuis quelquesannées,
les ballons ont changé de cou-
leuretde texture, les matches
se jouent en Rally Point Sys-
tem de 25 points, le service
peut toucher le filet, et le li-

bero a fait son apparition.

Le libero est un joueur qui ne
joue qu'en zone arriere. Ce
nouveau poste avait été créé
pour permettre aux joueurs
de plus petite taille d’avoir
leur place au plus haut ni-
veau.

Dés cette saison, undeuxieme
libero pourra étre ajouté sur
la feuille de match dans les
séries nationales AIF. Cette re-
gleétaitdéjaprésentedansles
divisions professionnelles
I'anpassé. Tentative d’explica-
tion de ce nouveau point de
réglementqui,avouons-le, est

assez compliqué...

Pour pouvoir inscrire deux li-
beros sur la feuille de match,
il fauty inscrire 12 joueurs.
Lors du jeu proprement dit, il
ne peut y avoir qu'un seul li-
bero sur le terrain. N'importe
lequel des deux liberos peut
démarrer le jeu. Il n'y a pas
d'ordre précis. Le second li-
beropourraétre échangéavec
le premier dés qu'un échange
de jeu est terminé. On dit
qu'un échange de jeu est ter-
miné quand il y a eu un servi-
ce, un échange de jeu et un
point marqué.

Cette nouvelle regle permet-
traaux différents entraineurs
d’avoir plus de changements
tactiques. Un des deux liberos
peut, par exemple, étre plus
performant sur service sauté
et l'autre sur service flot-
tant. «












54 ,00!

A partir de 10 pi“"ces 52,00!

A partir de 20 pi“"ces 50,00!

43,00!

A partir de 10 pi“ces 41,251

A partir de 20 pi“ces 39,50!
Gala Colour 1l BV 5121S

Le ballon le plus vendu dans le Benelux. Ballon de compltition, rlalis! # 100% en cuir
cordley doux. Le m$me ballon que I'dition avant avec le m$me code, mais rehauss!
du nouveau design # 10 facettes. Reconnu par les organismes VVB et AlF.

art 1131 35,00!
A partir de 10 pi“"ces 33,50!
A partir de 20 pi“ces 32,00!
Gala Colour 111 BV 5571S
Ballon de compltition en polyur'thane doux. Reconnu par l'organisme AlF.
art 1107 28,00!
A partir de 10 pi“ces 26,50!
A partir de 20 pi“ces 25,50!
Gala V 210 BV 5551S

Le ballon d'entra&nement id!al pour les jeunes. Nouveau design # 10 facettes. M$me
taille que le ballon de volley-ball ordinaire (n) 5*, mais moins lourd+: 210 grammes.

art 1158 -210 gr 18,00'!

/galement disponible en 180 et 230 grammes.
art. 1147 - GalaV 180 18,00'!
art. 1142 - GalaV 230 18,00'!
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